


01. Нажмите кнопку P1 не менее чем на 3 секунды; либо подождите 1 минуту, либо
выключите питание

5.3.2 Программирование второго уровня: параметры
На уровне 2 осуществляется выбор параметра определенной функции. К уровню 2 можно перейти с уровня 1. На уровне 2 
световой индикатор P1 быстро мигает, а пять световых индикаторов (L1, L2...L5) указывают, какой параметр выбран.

ТАБЛИЦА B1 Вход в режим программирования на втором уровне    
01. Войдите в режим программирования на первом уровне, нажав кнопки P1 и
P2 не менее чем на 3 секунды.

02. Выберите функцию, нажимая кнопку P1, пока на световом индикаторе не
будет указана необходимая функция.

03. Перейдите в режим программирования на втором уровне, нажав кнопку P2 
не менее чем на 3 секунды.

ТАБЛИЦА B2 Выбор параметра
01. Несколько раз нажмите кнопку P2, пока на световом индикаторе не будет

указан необходимый параметр.

ТАБЛИЦА B3 Возврат к первому уровню
01. Нажмите кнопку P1. 

ТАБЛИЦА B4 Выход из уровня 1 с сохранением изменений
01. Нажмите кнопку P1; сразу же после этого нажмите кнопку P2, удерживая обе кнопки

в нажатом состоянии не менее 3 секунд.

ТАБЛИЦА B5 Выход из уровня 1 без сохранения изменений
01. Нажмите кнопку P1 не менее чем на 3 секунды; либо подождите 1 минуту,

либо выключите питание.

5.3.3 Очистка памяти
Каждая новая программная настройка заменяет предыдущие. Обычно нет необходимости «удалять все» параметры,
однако если это необходимо, можно полностью очистить память, выполнив простую описанную ниже процедуру.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Поскольку при очистке памяти восстанавливаются значения функций по умолчанию,
необходимо повторно выполнить поиск концевых выключателей.

ТАБЛИЦА C1 Очистка памяти

01. Отключите питание блока управления и дождитесь, пока все световые индикаторы
выключатся (при необходимости снимите предохранитель F1).  

02. Нажмите на панели кнопки P1 и P2 и удерживайте их в нажатом состоянии.

03. Снова включите питание.

04. Подождите ровно 3 секунды, после чего отпустите Р1 и Р2 

Если очистка памяти произведена правильно, все световые индикаторы должны
выключиться на 1 секунду.

5.3.4 Пример программирования на первом уровне
В приведенных ниже примерах показано, как включить или отключить функцию на первом уровне программирования
(например, функцию «Работа в кондоминиуме») и подготовить выход индикатора «Ворота открыты» для включения
электромеханического замка.

Пример программирования на первом уровне: включение функции «Работа в кондоминиуме» и выхода
«Электромеханический замок»
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01. Перейдите в режим программирования на первом уровне, нажав кнопки P1 и P2 не 
менее чем на 3 секунды. 

02. Один раз нажмите кнопку P1, чтобы перейти к световому индикатору 2 (короткие 
сигналы). 

03. Нажмите кнопку P2, чтобы включить функцию «Работа в кондоминиуме» (световые 
сигналы должны стать более долгими). 

04. Один раз нажмите кнопку P3, чтобы перейти на второй уровень (должен включиться 
световой индикатор P3). 

05.  Один раз нажмите кнопку P1, чтобы перейти к световому индикатору 2 (короткие 
сигналы). 

06. Активируйте выход «Электромеханический замок», нажав кнопку P2 (световые 
сигналы должны стать более долгими). 

07. Нажмите кнопку P1 и выйдите из режима программирования, сохранив внесенные 
изменения; затем сразу же нажмите кнопку P2 и удерживайте обе кнопки в нажатом 
состоянии не менее 3 секунд. 
 
5.3.5 Пример программирования на втором уровне 
В приведенном ниже примере показано, как изменить параметр на втором уровне программирования, например, как 
установить «уровень 5» параметра «чувствительность по току». 
 
Пример программирования на втором уровне: изменение параметра «чувствительность по току» 
  
01. Перейдите в режим программирования на первом уровне, нажав кнопки P1 и P2 не 
менее чем на 3 секунды. 

02. Три раза нажмите кнопку P1, чтобы перейти к световому индикатору 4. 

03.  Перейдите в режим программирования на втором уровне, нажав кнопку P2 не 
менее чем на 3 секунды. 

04. Три раза нажмите кнопку P2, чтобы включился световой индикатор 5. 

05. Вернитесь на первый уровень, нажав кнопку P1. 

06. Нажмите кнопку P1 и выйдите из режима программирования, сохранив внесенные 
изменения; затем сразу же нажмите кнопку P2 и удерживайте обе кнопки в нажатом 
состоянии не менее 3 секунд. 
  
5.3.6 Программирование (схема) 
На рисунке ниже представлена полная схема программной настройки функций и соответствующих параметров. 
 
На рисунке также представлены исходные значения функций и параметров (или значения функций и параметров после 
полной очистки памяти). 
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6 ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ: аксессуары 
 
6.1 Подключение радиоприемника 
На блоке управления предусмотрен разъем для подключения 4-канальной радиоплаты с разъемом SM. Удаленное 
управление осуществляется при помощи пульта ДУ, который передает команды на следующие входы: 
 
Выход приемника Вход блока управления 
№ 1 Пошаговый режим 
№ 2 AUX (значение по умолчанию: частичное открытие, тип 1) 
№ 3 «Только открыть» 
№ 4 «Только закрыть» 
 
6.2 Подключение аккумуляторной батареи модели PS124 

Нормальная работа 
Световой индикатор P1 
медленно мигает 

P1 + P2 
(3 секунды) 

P1 (3 секунды) 
(БЕЗ 
СОХРАНЕНИЯ) 

P1 + P2 (3 
секунды) (С 
СОХРАНЕНИЕМ) 

Фото Фото1 Пошаговый 
режим 

Уровень 1  
Световой индикатор P1 
постоянно включен 

Автоматическое 
закрытие 

Конд. 

Предварительное 
мигание 

Закрыть после срабатывания 
фотоэлемента 

Задержка при 
открытии 

Режим ожидания 
/ Фототест 

Электромеханический замок 

СТОП (с 
сопротивлением) 

Тяжелые ворота 

Интенсивность 
открытия ворот 

P2 
(3 секунды) 

Уровень 2  
Световой индикатор P1 
быстро мигает 

ВРЕМЯ ПАУЗЫ 

секунды 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ВХОД  (*) 

Частичное 
открытие, 
тип 1 

Частичное открытие, тип 2 

Только открытие 

Только закрытие 

Фото 2 

ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ВРЕМЯ  

секунды 

ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ ПО ТОКУ 
уровень 

ЗАДЕРЖКА ПРИ ОТКРЫТИИ 

Все индикаторы выключены. Макс. 
Чувствительность по току 

Тип 1   тип 1  частичное открытие, 
верхняя створка открывается 
(норм. откр) 

Тип 2   тип 2  частичное открытие, 
обе створки открываются на ½ 
рабочего времени (норм. откр)

Только открытие откр.→ стоп→откр.→стоп 
…(норм.откр) 

Только закрытие закр.→ стоп→закр.→сто
…(норм.откр) 

Фото 2 используется как фото 2 (норм. закр) 



Аккумуляторные батареи модели PS124 могут использоваться как источник питания блока управления в случае отключения 
электроэнергии. Последовательность действий по установке и подключению аккумуляторной батареи представлена на 
рис. 10. 
 
6.3 Подключение системы Solemyo 
Блок управления поддерживает питание от фотоэлектрической системы Solemyo (фотоэлектрическая панель и батарея на 
24 В). Для подключения батареи Solemyo к блоку управления используйте разъем блока управления, предназначенный для 
подключения аккумуляторной батареи (см. раздел 6.2).   
 
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ! 

– СИСТЕМА АВТОМАТИЗАЦИИ НЕ ДОЛЖНА БЫТЬ ПОДКЛЮЧЕНА К СЕТИ  на тот период времени, когда в 
качестве источника питания системы автоматизации используется система Solemyo. 

– Система Solemyo может использоваться, только, если на блоке управления включена функция «Режим 
ожидания», и подключения выполнены в соответствии со схемой, представленной на рис. 5a. 

 
7 ВЫЯВЛЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ (руководство по поиску и устранению неисправностей) 
 
Световые индикаторы не работают: 

• Проверьте подключение блока управления (напряжение на клеммах 9 – 10 должно составлять приблизительно 30 
В пост. тока, или 24 В пост. тока при питании от аккумуляторной батареи). 

• Проверьте состояние предохранителей. Если не работает даже световой индикатор P1, вероятно, возникла 
серьезная неисправность блока управления, и он должен быть заменен на новый. 

 
Световой индикатор P1 регулярно мигает, но световые индикаторы L1, L2...L5 не отражают состояние 
соответствующих входов. 

• Ненадолго выключите блок, чтобы прервать завершить этап программирования. 
• Внимательно проверьте правильность подключения на клеммах 11 – 16. 

 
Световой индикатор P1 мигает один раз в 4 секунды. 

• Блок управления находится в режиме ожидания. 
 
Не начинается процедура автоматического поиска. 

• Процедура автоматического поиска выполняется, только, если она не выполнялась ранее или все данные из 
памяти были удалены. Чтобы выяснить, содержит ли память какие-либо данные, ненадолго выключите блок 
управления. При повторном включении все световые индикаторы должны быстро мигать приблизительно в 
течение 6 секунд, если память пуста. Если они мигают только 3 секунды, это означает, что память уже содержит 
допустимые данные. При необходимости выполнить автоматический поиск заново необходимо произвести 
полную очистку памяти. 

 
Автоматический поиск ранее не выполнялся, однако он либо не начинается, либо выполняется некорректно. 

• При выполнении процедуры автоматического поиска система и все устройства безопасности должны быть 
включены. 

• Убедитесь, что при выполнении процедуры автоматического поиска не срабатывают какие-либо устройства, 
подключенные к входам блока. 

• Для корректного выполнения процедуры автоматического поиска световые индикаторы входов должны 
находиться в состоянии, представленном на рис. 11; световой индикатор P1 должен мигать с интервалом 1 раз в 
секунду. 

 
Процедура автоматического поиска выполнена корректно, но маневр не начинается. 

• Убедитесь в том, что световые индикаторы устройств безопасности (СТОП, ФОТО, ФОТО 1 и, при наличии, ФОТО 
2) включены, и что световой индикатор соответствующей команды (ПОШАГОВЫЙ РЕЖИМ или AUX) остается 
включенным на время выполнения команды. 

• Если включена функция «Фототест», но фотоэлементы работают некорректно, световой индикатор 
«ДИАГНОСТИКА» сигнализирует о сбое четырехкратным миганием. 

 
Ворота перемещаются в неправильном направлении. 
Такая ситуация может быть вызвана следующими причинами: 

• Срабатывание фотоэлементов (ФОТО 2 – при открытии, ФОТО или ФОТО 1 – при закрытии). В этом случае 
проверьте подключения фотоэлементов и состояние световых индикаторов входов. 

• Во время работы двигателей сработало устройство чувствительности по току (при этом ворота еще не достигли 
механических ограничителей хода). Блок управления воспринимает такое срабатывание как препятствие, что 
приводит к перемещению ворот в обратном направлении. Чтобы выяснить, сработало ли устройство 
чувствительности по току, сосчитайте количество миганий светового индикатора  «ДИАГНОСТИКА»: один сигнал 
означает, что устройство чувствительности по току сработало в связи с двигателем 1; два сигнала означают, что 
устройство чувствительности по току сработало в связи с двигателем 2.  

 
8 ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ИЗДЕЛИЯ 
 
Для электронного блока управления MC424 не требуется специальное техническое обслуживание. Однако в соответствии с 
указаниями, приведенными в разделе 3, необходимо проводить регулярные проверки состояния системы автоматизации в 
целом не реже чем один раз в шесть месяцев. 
 
УТИЛИЗАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ  
 
Данное изделие является неотъемлемой частью системы автоматизации, таким образом, их утилизация должна 
осуществляться одновременно. 
Утилизация данного изделия должна выполняться квалифицированным персоналом, как и его установка. 
Данное изделие изготовлено из материалов различных типов, часть которых может быть переработана. Выясните, какие 
процедуры переработки и утилизации могут использоваться для данной категории товара в вашем регионе в соответствии 
с местными нормативными актами. 



 
ВНИМАНИЕ! Некоторые детали данного изделия могут содержать опасные или загрязняющие 
окружающую среду вещества, которые при попадании в окружающую среду могут причинить серьезный 
вред природе и здоровью человека. 
 
Как указано специальным символом на рисунке, запрещается выбрасывать данное изделие как бытовые 
отходы. Следуйте инструкциям по сортировке и утилизации мусора в соответствии с методами, 
предусмотренными местными нормативными актами, или верните данное изделие розничному продавцу 
при приобретении нового аналогичного изделия. 
 
ВНИМАНИЕ! Положениями местного законодательства за ненадлежащую ликвидацию данного изделия 

могут быть предусмотрены карательные санкции. 
  
ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ИЗДЕЛИЯ 
 
ВНИМАНИЕ: • Технические характеристики, приводимые в данном разделе, актуальны при температуре окружающей 
среды 20°C (± 5°C). • Компания Nice S.p.a. оставляет за собой право вносить изменения в устройство данного изделия в 
любое время на свое усмотрение, при условии сохранения тех же функциональных характеристик и назначения изделия. 
 
Питание Модель MC424:                 230 В- ±10% 50 + 60 Гц  

Модель MC424/V1:            120 В- ±10% 50 + 60 Гц 

Макс. Потребляемая 
мощность 

170 Вт 

Аварийный источник 
питания 

Аккумуляторные батареи PS124 и система Solemyo, основанная на использовании энергии 
солнечного излучения 

Максимальная сила тока 
(двигатель): 

3 А (при чувствительности по току на уровне 6) 

Мощность рабочего выхода 24 В — 200 мА (максимальная сила тока) (напряжение может варьироваться в пределах 16 
– 33 В) 

Мощность выхода 
фототеста 

24 В — 100 мА (максимальная сила тока) (напряжение может варьироваться в пределах 16 
– 33 В) 

Мощность выхода 
проблесковой сигнальной 
лампы 

Для проблесковой сигнальной лампы на 24 В максимальная мощность составляет 25 Вт 
(напряжение может варьироваться в пределах 16 – 33 В) 

Мощность выхода 
индикатора «Ворота 
открыты»  

Для лампы индикатора на 24 В максимальная мощность составляет 5 Вт (напряжение может 
варьироваться в пределах 16 – 33 В); для электромеханического замка на 12 В – 25  Вт 

Вход «СТОП» Для нормально закрытых контактов или устройств с постоянным сопротивлением 8,2 кОм +/-
25% 

Время работы Определяется автоматически 
Время паузы Устанавливается (доступные значения: 5, 10, 20, 40, 80 секунд) 
Дополнительное время Устанавливается (доступные значения: 0, 0,3, 0,7, 1,3, 2 секунды) 
Время задержки 
перемещения створки при 
открытии  

Устанавливается (доступные значения: 5, 10, 20, 30 и 40 % времени работы) 

Время задержки 
перемещения створки при 
закрытии  

Определяется автоматически 

Выход 1-го двигателя Модели Wingo WG4024 – WG5024 
Выход 2-го двигателя Модели Wingo WG4024 – WG5024 
Макс. длина кабеля Питание 230 В  

Система Solemyo 
Двигатели 
Другие входы/выходы 
Проблесковая сигнальная лампа 
SCA  
Электромеханический замок 
Антенна  

30 м 
3 м 
10 м 
30 м 
10 м 
30 м 
10 м 
20 м (рекомендуемая длина – менее 3 м) 

Радиоприемник Разъем типа SM для приемников SMXI, SMXIS, OXI (Режим I и Режим II) 
Рабочая температура от – 20 до 50 °C 
Класс защиты IP 54 (неповрежденная упаковка) 
Размеры (мм) 310 x 232 x H 122 
Вес (кг) 4,1 
 



Декларация о соответствии нормам ЕС 
Примечание. Содержание настоящей декларации соответствует последней версии официального документа, заверенного 
в главных офисах компании Nice S.p.a. Содержание данного текста пересмотрено при подготовке к публикации. 
 
Номер: 296/MC424        Редакция: 0 
Нижеподписавшийся Лауро Буоро, генеральный менеджер указанного ниже производителя, заявляет, что продукция: 
 
Название производителя:  NICE S.p.A. 
Адрес:  Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigne, 31046 Oderzo (TV) – ИТАЛИЯ 
Тип:  Блок управления для двух двигателей на 24 В пост. тока 
Модели:  MC424 
Аксессуары:  Радиоприемник SMXI, SMXIS 
 
Соответствует требованиям следующих директив: 

• 98/37/EC (ранее 89/392/EEC); ДИРЕКТИВА 98/37/ЕС ЕВРОПЕЙСКОГО ПАРЛАМЕНТА И СОВЕТА от 22 июня 1998 г. о 
сближении законодательств государств-членов ЕС по вопросам машинного оборудования. 

В соответствии с директивой 98/37/EC, эксплуатация данного изделия допустима, только если оборудование, на которое 
устанавливается изделие, соответствует требованиям положений директивы 98/37/ЕС. 
 
Изделие также соответствует требованиям следующих директив ЕС: 

• 2006/95/EEC (ранее директива 73/23/EEC); ДИРЕКТИВА 2006/95/EEC ЕВРОПЕЙСКОГО ПАРЛАМЕНТА И СОВЕТА от 12 
декабря 2006 г. о сближении законодательств государств-членов ЕС по вопросам электрических компонентов, 
предназначенных для использования при определенных ограничениях напряжения. 

 
Соответствует следующим согласованным стандартам: EN 60335-
1:1994+A11:1995+A1:1996+A12:1996+A13:1998+A14:1998+A15:2000+A2:2000+ A16:2001 
 

• 2004/108/EEC (ранее директива 89/336/EEC); ДИРЕКТИВА 2004/108/EEC ЕВРОПЕЙСКОГО ПАРЛАМЕНТА И СОВЕТА 
от 15  декабря 2004 г. о сближении законодательств государств-членов ЕС по вопросам электромагнитной 
совместимости, отменяющая директиву 89/336/EEC. 

 
Изделие соответствует следующим согласованным стандартам: EN 61000-6-2:2001; EN 61000-6-3:2001+A11:2004 
 
Изделие также соответствует распространяющимся на него положениям следующих стандартов: EN 60335-
1:2002+A1:2004+A11:2004+A12:2006+A2:2006, EN 60335-2-103:2003, EN 13241-1:2003; EN 12453:2002; EN 12445:2002; EN 
12978:2003 
 
Одерзо, 25 сентября 2008 г. 
 Генеральный менеджер 
Лауро Буоро (Lauro Buoro) 
 
 
РИСУНКИ 

 



  

 
 
 

Подключение с 
включенной функцией 
«Режим ожидания» 
(режим сниженного 
энергопотребления)  

Проблесковая 
сигнальная 
лампа 

SCA / 
Электромехан
ический замок 

Режим 
ожидания + 24 
В пост. тока 

0 В 

+ 24 В 
пост. 
тока 

Общий 

ФОТО 
ФОТО1 

ФОТО2 

Антенна 

Пошаговый 
режим 



 
 
 

 
 

 
 
 

Стандартное 
подключение без 
функций «Режим 
ожидания» или 
«Фототест» 

Проблесковая 
сигнальная 
лампа 

SCA / 
Электромехан
ический замок 

Режим 
ожидания + 24 
В пост. тока 

0 В 
+ 24 В 
пост. 
тока 

Общий 
ФОТО 

ФОТО1 

Пошаговый 
режим 

Антенна 

Подключение без 
функции «Режим 
ожидания» с функцией 
«Фототест»  

Проблесковая 
сигнальная 
лампа 

SCA / 
Электромехан
ический замок 

Фототест + 24 
В пост. тока 

0 В 
+ 24 В 
пост. 
тока 

Общий 

ФОТО 

ФОТО1 

Пошаговый 
режим 

Антенна 



 

 
 

 
 

 
 

Для ALT подключения с включенной 
функцией «Режим ожидания» подключите 
клемму № 8 (а не № 11)  

С включенной 
функцией «Режим 
ожидания» (клемма № 
8 и не № 11)  

8,2 кОм 

8,2 кОм 

Чувствительный край 



 
 
 
 

 




